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Введение.
Социально-политические и экономические преобразования во всех сферах жизни нашего общества привели к существенным изменениям в сфере образования и не оставили без изменений ни одну сторону школьного дела.

Изменился, в частности, и статус иностранного языка как школьного учебного предмета. 

   На современном этапе изучение языка не всегда продвигается так, как мы этого хотим. На промежуточном уровне может возникнуть момент, когда требуется дополнительный импульс, стимул для изучения иностранного языка. Таким стимулом вполне может стать проектная работа.
Обучение иностранному языку предполагает формирование у учащихся иноязычной коммуникативной компетентности. Метод проектов, обладая своей многогранностью, является незаменимым способом достижения озвученной цели.

Актуальность данной проблемы определила тему, объект, предмет, цель и задачи работы.

Объект исследования: процесс обучения иностранному языку в современной 

                                        школе.                                       

Предмет исследования: процесс формирования коммуникативной компетентности 

                                         учащихся старшей школы.

Цель: разработать программу проектной деятельности для формирования    коммуникативной компетентности учащихся на уроках   иностранного языка. 

Достижение поставленной цели осуществляется при помощи решения следующих задач:

1) На основе анализа психолого-педагогической литературы раскрыть сущность коммуникативной компетентности и выявить ее структуру.

2) Рассмотреть методику формирования коммуникативной компетентности.
3) Изучить проектную деятельность как способ формирования коммуникативной компетентности учащихся на уроках иностранного языка на старшей ступени обучения.
4) Разработать программу проектной деятельности по формированию коммуникативной компетентности учащихся в 10 классе МОУ Одесской СОШ №2. 
В исследовании использовались следующие методы:

1. Анализ психолого-педагогической литературы.
1.Теоретический аспект формирования коммуникативной компетентности учащихся на уроках иностранного языка на старшем этапе обучения ​​.
1.1 . Коммуникативная компетентность учащихся и способы её формирования на уроках иностранного языка.

Учитывая коммуникативный подход, характерный для современных методов обучения иностранному языку, в центре внимания многих лингвистов находится понятие коммуникативной компетентности. В последние десятилетия формирование коммуникативной компетентности рассматривается в отечественной и зарубежной методике преподавания иностранных языков в качестве цели и результата коммуникативного обучения. Во французском дидактическом словаре коммуникативная компетентность определяется как знание психологических, страноведческих, социальных факторов, которые определяют использование речи в соответствии с социальными нормами поведения.

Термин «компетентность» (от лат. Competee – быть способным к чему-либо) был введен Н. Хомским (или, точнее говоря, возвращен в понятийный аппарат лингвистики, поскольку он встречался еще в работах В. Гумбольдта и других языковедов). Первоначально он означал способность, необходимую для выполнения определенной, преимущественно языковой деятельности в родном языке. Компетентный говорящий/слушающий должен, по мнению Н. Хомского:

а) образовывать/понимать неограниченное число предложений по моделям;

б) иметь суждение о высказывании, то есть усматривать формальное сходство/различие в значениях двух выражений.

В дальнейшем в исследованиях Р. Кэмпбелл, Р. Клиффорд, Т.Е. Хигз, Дж. Манеби, С. Савигнон понятие «лингвистическая компетентность» было расширено за счет включения в него социального аспекта. С. Савигнон, определяя межличностный характер формирования данной способности говорящего, ее обусловленность контекстом, ситуацией, подчеркнула, что использование языка в процессе общения позволяет развивать, совершенствовать и оценивать компетенцию. 

Успешность речевого общения, как справедливо отмечает Н.И. Гез, «обусловлена отношениями между коммуникантами и наличием у них умения соотносить языковые средства с задачами и условиями общения, организовывать речевое общение с учетом социальных норм поведения и коммуникативной целесообразности высказывания». 

Методическим содержанием современного урока иностранного языка является коммуникативность. Французские методисты подчеркивают важную роль ситуации в формировании коммуникативной компетентности. Так, Г. Бесс полагает, что язык не рассматривается только как знание, которым учащийся должен овладеть, но также и как знание, которым он должен пользоваться в соответствующей ситуации. 

Л.В. Шмелькова определила структурные компоненты коммуникативной компетентности:

1) вербально-когнитивная компетентность (способность обрабатывать, группировать, запоминать и при необходимости вспоминать сведения, знания, фактические данные, прибегая к языковым обозначениям); 

2) лингвистическая компетентность (способность понимать неограниченное число правильных в языковом отношении предложений с помощью усвоенных языковых знаков и правил их соединения);

3) метакоммуникативная компетентность (владение понятийным аппаратом, необходимым для анализа и оценки средств речевого общения).
Отечественная педагогика знает различные методы, направленные на формирование коммуникативной компетентности: все формы учебного диалога; доклады и сообщения; ролевые и деловые игры, предполагающие, в самом общем виде, роли Говорящего и Слушающего, Задающего вопросы и Отвечающего; обсуждения, дискуссии, диспуты; вовлечение учащихся в работу театральных студий. 

Современная школа призвана использовать комплексные методики, позволяющие решать наибольший объем поставленных задач на уроке, одновременно мотивируя учащихся. 
Используя метод проектов, необходимо обратить внимание на то, что проектная деятельность даёт возможность развивать все составляющие коммуникативной компетентности.

 
1.2. Метод проекта как способ формирования коммуникативной компетентности учащихся на уроках иностранного языка на старшей ступени обучения​​.

	Целью данного метода является направленность на развитие активного самостоятельного мышления ребенка, а также научить его не просто запоминать и воспроизводить знания, которые дает ему школа, а уметь применять их на практике. Для реализации поставленной цели необходимо решать следующие задачи: - способствовать развитию коммуникативных умений;

            - развивать информационные умения (поиск, обработка информации);

            - учить детей соединять знания (метапредметные умения);

            - способствовать развитию учебных умений (умение обобщать, анализировать).

      Основоположником педагогического метода проектов является Джон Дьюи (1859 – 1952), американский философ, психолог и педагог. Он предложил строить обучение на активной основе, через целесообразную деятельность ученика, сообразуясь с его личным интересом и личными целями. Для того чтобы ученик воспринимал знания как действительно нужные ему, личностно-значимые, требуется проблема, взятая из реальной жизни, знакомая и значимая для ребенка. «Решить проблему» значит получить реальный и ощутимый результат.

  Проект – это возможность учащимся выразить свои собственные идеи в удобной для них творчески продуманной форме. Овладевая культурой выполнения проектных заданий, школьник приучается творчески мыслить, самостоятельно планировать свои действия, прогнозируя возможные варианты решения стоящих перед ним задач, реализовывать усвоенные им средства и способы работы.

По мнению Джейн Майлз – американского методиста и педагога, ребенок, а не учитель определяет, что будет содержать проект, в какой форме и как пройдет его презентация.

 Дж.Майлз выделила следующие этапы работы на проектом:  
На первом этапе учителю необходимо разработать план проектной работы и продумать систему коммуникативных упражнений, обеспечивающую ее речевой уровень. Учащиеся должны свободно владеть активной лексикой и грамматикой в рамках учебной темы, перед тем как переходить к обсуждению проблемных вопросов.
   Второй этап - подготовительный,  обеспечивает языковые и речевые умения школьников. Диалоги, тексты, упражнения с различными заданиями служат содержательной базой для развития речевых и исследовательских умений учащихся. При работе на этом этапе  школьники учатся описывать готовые предметы, явления, согласно проекту, повторяя специальную лексику, отвечая на различные типы вопросов учителя и учащихся. Таким образом, ребята готовятся к рассказу по изучаемой теме. 

Итак, на втором этапе проектной работы совершенствуются сформированные ранее навыки иноязычного общения и закладываются основы будущих самостоятельных высказываний учеников.

   Третий этап -  заключительный этап, где каждая группа, пара защищает перед классом свой проект. Каждая группа вправе решить сама, какую форму презентации и оформления результатов своей проектной деятельности она изберет.

Виды презентационных проектов могут быть различными, например: деловая игра, демонстрация продукта, выполненного на основе информационных технологий, диалоги различных персонажей, игра с залом,  конференция,  доклад,  реклама,  соревнования,  спектакль,  телепередача, карта, учебное пособие и.т.д.
   В конце урока учащиеся выбирают наиболее интересный, на их взгляд, проект, затем им предлагается обсудить проектную деятельность. В процессе обсуждения затрагиваются различные стороны прошедшей работы над проектом: процесс и результат, объективная оценка продукта и степень удовлетворенности каждого участника. Вопросы для обсуждения могут быть такими: 

1) Достигнута ли цель проекта? 2) Что ты узнал, чему научился, что понял, в чем изменился? 3) Какой из этапов работы над проектом запомнился тебе больше всего?  4)Что бы ты в следующий раз сделал по-другому и почему?

В старшей школе проектная деятельность приобретает особую значимость на уроках иностранного языка. Ученики обладают базовыми учебными, предметными навыками и умениями, что способствует выходу серьёзного проектного продукта. Кроме того, уже привычные для ребят разговорные и грамматические темы приобретают новую значимость, в следствие чего школьники проявляют особый интерес к их углублению. 

  Проектная деятельность на уроках иностранного языка не только способствует формированию коммуникативной компетентности школьников, но и способствует укреплению мотивации старшеклассников к изучению иноязычной речи. 
Вывод:  коммуникативная компетентность- владение  знанием психологических, страноведческих, социальных факторов, которые определяют использование речи в соответствии с социальными нормами поведения; имеет следующие структурные компоненты: вербально-когнитивную компетентность, лингвистическую компетентность, метакоммуникативную компетентность. 

Существуют различные способы формирования коммуникативной компетентности, но на старшем этапе обучения иностранному языку целесообразно использовать метод проекта, т.к. он способствует развитию всех составных частей заявленной компетенции, а также укреплению мотивации к изучению иноязычной речи. 

2. Методическая разработка проекта «The Odesski Secondary School #2» в рамках темы «School start anew» по УМК М.З.Биболетовой «Enjoy English» для 10 класса.

Целью данного проекта является дальнейшее развитие коммуникативной компетентности учащихся 10 класса, а также мотивации к изучению иностранного языка.
Проект представлен серией уроков (5час.) в рамках темы «Start anew» по УМК М.З.Биболетовой «Enjoy English» для 10 класса. Техническое оснащение проекта: видеокамера, фотоаппарат, компьютер.

Результат проекта – краткометражный фильм о школе, главные роли в котором играют школьники. Сюжет, диалоги  и аудиосопровождение составляются учениками. Съёмка ведётся учителем на протяжении всех уроков. Видеоматериал освещает сл.темы: 
-in the English lesson, 
-school it is…, 
-in the teachers’ common room, 
-in the canteen, 
-our head master.
Программа проектной деятельности, направленная на формирование коммуникативной компетентности учащихся 10 кл. МОУ Одесской СОШ №2 на уроках английского языка.

Этап проектной деятельности

Цель обучения английскому языку

Цель формирования коммуникативной компетентности

урок

Этап отработки лексических единиц и грамматических конструкций по теме «Start anew».
Формирование умения догадываться о значении новых слов при помощи контекста.

Формирование умения понимания основного содержания текста.

Формирование умения задавать вопросы, а также корректно реагировать на реплики партнера.

Формирование умений обрабатывать, группировать, воспроизводить информацию об особенностях жизни английских школьников.
Урок №1
1.Прочитайте текст (приложение 1), попробуйте догадаться о значении выделенных слов и ответьте на вопрос, о чем идет речь в этом тексте.

2.Закончите предложения при помощи новых слов.

3.Выберите карточку с новым словом и опишите его, остальные должны угадать это слово.

4.К этому же слову задайте вопрос своему соседу.

5.1.Расспросите друг друга о том, чем для вас является школа.
5.2.Составьте презентацию на тему «School it is…»

Этап подготовки конечного результата проекта.
Развитие умений аудирования.

Развитие умений диалогической речи: развитие умений грамотно задавать вопросы, и корректно на них реагировать, дальнейшее развитие навыков и умений вести интервью.
Развитие умений лингвистической компетентности: развитие способности при помощи имеющихся знаний реализовать коммуникативные задачи.
Урок №2, №3
1. Прослушайте интервью с участием американских школьников (приложение 2) и ответьте на вопросы к нему.

 2. Игра «Перестрелка»: каждый из учеников принимает на себя огонь в виде вопросов от ребят о школьной жизни американских детей, если ученик не справляется с ответом, на его место выходит стрелок.
3.Представьте, что вы – репортёр молодёжной газеты, проведите интервью с одноклассниками о вашей школе в её стенах.(работа в группах 3-4, 1гр.-в кабинете директора, и в учительской,2гр.-в столовой, на перемене, 3гр.-в библиотеке, 4гр.-в кабинете английского языка.)

Презентация и анализ продукта проектной деятельности. Контроль.
Развитие метапредмедных умений: умения оформлять и предъявлять продукт реализации коммуникативного намерения.
Формирование умений обобщать и анализировать информацию о речевом продукте.
Урок №4, №5

1.На основе снятого материала составьте сценарий будущего фильма о школе.
2. Монтаж фильма.

3. Презентация фильма.

4. Ответьте на вопросы: чему новому научились, что нового узнали,что (не)удалось, что можно было сделать иначе, что особенно вам (не) понравилось, какую оценку вы бы поставили друг другу за проект.
5. Хотели бы вы снова выполнить подобную работу?

Фрагмент урока чтения по теме: «Start anew».

Практическая цель: формирование умения диалогической речи.

Воспитательная цель: формирование у учеников интереса к особенностям школьной жизни американских сверстников.

 Образовательная и развивающая цели:  Развитие контекстуальной догадки и воображения школьников.

«Good morning, students! I am very glad to see you in our school again. What do you expect from the school? (…) The theme is START ANEW. We make a project “The Odesski Secondary School #2”. I shoot our English lessons, then we gather the material and organize it in a short film about our school, agree? (…) 
What do you think about the school life in the USA? Does it look like Russian school life? (…) You find the answers in the diary of American student Wendy. (…) Read the text and guess the meaning of the underlined words. (…)

End the sentences using new words. (…)

Take the card with the word and explain it, other students guess the meaning of the word. (…) Ask your neighbor about it. 
Ask each other, what the school is for you. (…)

What information have you known in the lesson today?

Do the presentation in Power Point  ”School it is…”. Bye!»
Фрагмент урока аудирования по теме «Start anew»



Практическая цель: дальнейшее развитие умений воспринимать иноязычную аутентичную речь на слух и использовать услышанную информацию в диалоге.
Воспитательная цель: развитие умения реализовать коммуникативное намерение в рамках определённых условий, формирование умений вести интервью с учётом этикета.

Образовательная и развивающая цели: развитие мотивации школьников к изучению фактов о англоязычной стране.

«Hello, students, are you o.k.? (…) Today we are working at our theme and listen to the interview with American students about their school. First, I want to see your presentations. (…)

Listen to the interview and the questions.» (…)
Let’s play the game “Shooting”. One pupil is a shooting mark, his task is to answer the questions = “bullets” from shooters = “classmates”. Questions are about American pupils and their school. Let’s start! (…)
Work in groups: build the interview, discuss the next themes: 

 -in the teachers’ common room, 

-in the canteen, 

-our head master. (…)

What information have you known in the lesson today? (…)
You have to shoot your interviews, it is your homework. Bye!»
Фрагмент урока – презентации проекта.
Практическая цель: контроль сформированности умений коммуникативной компетентности учащихся.
Воспитательная цель: развитие умений анализировать, сравнивать, оценивать свою деятельность и её результат.

Образовательная и развивающая цели: развитие умений работы с компьютером, развитие рефлексии.

«Good morning, students! How are you? (…) Today is an important lesson; we make a short film about our school! Show please your interviews! (…)
Make a plan of the film and create it.

Present the film.

Answer the questions:

1. Do you like the film? Why?

2. Did you like to work at the project? Why?

3. What marks do your classmates get for the project and why? Express your opinion.

4. Do you want to work at the projects in the English lessons? Why?

Thanks for your work, in my opinion …  . Your marks … . »
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Приложение №1

As you become older you realize that there are several essential things and places you always long to come back to. They are your birthplace, your home and the school you went to. 
My school was a three-storeyed building situated in one of the residential districts of our city (town, settlement). All the children from the neighbourhood went there because it was a walking distance from their homes. There was a sports ground behind the school-building and a green lawn with flower-beds in front of it. 
The school was built a few years ago. That's why its classrooms were light and spacious. There were three large windows in each classroom with flower pots on the windowsills. It was pupils' (especially girls') responsibility to water the flowers. And they did it with utmost care. There were maps and portraits, tables and charts on the walls of the classrooms. 
Our classroom was on the second floor. Its windows faced the school-yard. Our form was the only one at school who had a form-master, but not a form-mistress. He appeared to be a very kind and knowledgeable teacher who spared no time to take us to different places of interest and exhibitions. He taught us Russian and Russian literature. 
We respected him very much. Our lessons began at eight o'clock in the morning and lasted till one thirty in the afternoon. We had six lessons a day. Every pupil had a day-book where the teachers wrote down the mark each pupil had earned for his answers. The teacher also wrote down the mark in the class register. When the teacher asked a question, the pupils who could answer it raised their hands, and the teacher called out one of them to answer the question. 
The pupils were often called to the blackboard to do some exercises or to write some sentences. When they made mistakes, other pupils .were called out to correct those mistakes or the teacher corrected them herself. After every lesson the teachers gave us some home assignments both written and oral. At the next lesson the teachers checked them up. 
The teachers often took our exercise-books home to check them up. If there were any mistakes they corrected them and gave us marks. At the end of each quarter we got our report cards which our parents signed. At the end of the study year we were promoted, to the next form. 
Приложение №2

Interview at the Library.
Int. Libraries make an important part of the world culture. We are in the school library of London, the readers are the pupils. We are asking  now Peter about this place. What is the school library for you, Peter?
St. There is infinite number of books in the world. We can not buy all the books we like and would like to read. When we have to write a report on some subject or to learn in details about some phenomenon there is no other way out for us but to use a library.
Int. Tell me about your school library, please.

St. There are a lot of reading-halls: special halls for scientific reference work, for current periodicals, for music and art, for foreign languages, and others.
I visited it several times but most often I take books from there.
To enter the library one should have a reading card. A lot of people go to libraries on weekends.
Int. What books do you like? 
St. I can not read one and the same sort of literature for a long time. I prefer to alternate short stories with the novels, love stories with books on history, poems with plays.
Int. Describe your library, please.

St. There is not a big library in my school. I must admit it is not bad at all. It is a big light room, very clean and cosy, on the ground floor. There are a lot of bookcases and bookshelves there. You can find there books of adventure stories, historical novels, collection of short stories. Two very nice librarians can help you to find the book you need.
Pupils go to the library to read and take books, to look through some new magazines and newspapers. Many teachers go to the school library too.
Int. Thanks, Peter, it was very interesting!
Приложение №3

Ссылка на фильм, который сняли мои школьники (в школе, где я работаю, не было учителя английского языка, с этим связаны бесконечное множество ошибок и использование элементарных синтаксических конструкций) http://www.youtube.com/watch?v=drk3Ou-mH28
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